e

* . 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Usformtechnlk GmbH A‘Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group .
Magna PT S.p.A. et
Via dei Ciclamini 4 ;;—7*6(0@4044,
@RE? MODUGNO (BARI) Deii N_“ o P
o elive oie
50265527 &
Kiindepehi: i
gab{ 038 ?6 ?O cu;ttomar
44265 V20 T e
Code fournlsseur Bon da livalson Data
_5‘6 3L 91001046
10} [hr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsere Abizilung 13) Tol/FaxBucchwall 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extensian Our Ordar No.
Volre riférence 5500039164 0000 Indle. complam. client Notre département TéLfax nidme Hotre ordre no.
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmantMode d'expédition | frel  20)] unfrat 21) Verpackungsar 22) Vefsanuzelchen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Polds kg
forwal_rder HIVO FI‘:EGD :gfl‘:}g ;tﬁ?'emballaga f&tﬁﬁmmﬁ Tenvol brutin/grossfont nalto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
26) VersandanschrfUShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad fe/Unload L ieu de déchargerment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28B) MaleralKunde/CustomerPart/RéRrenceClient 20} MaleralMaterdalRétErence 30) Menge 31) Einheit
Item AnderungsstantEngineeringChange/Etat Technique gD pion/C f: Quantity Unit
Poste ! 1 {C .' “H;:.’I"::“c.[lanl Produkilonscharge/Production baich/Lot du production CQuantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer K
DEW 102406 1 554071
5000012775 .
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL tnput Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012778
20MnCrS5
Abnahmepriffzeugnis 3.1 nach EN 10204
T fi e
E{U E H a“g I‘.:: + ?‘EAG E L Slrlll
030 2516069390 111283-00 ACCEITAZIONE MERCE 280
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer NP 6 730
DEW 102406 1 554071 Quantita dichiarata;
5000012777 Quantita affettiva;
20MnCrS5 Tipo lmballaggio: 2
Abnahmeprifzeugnis 3 RgcrEN10204 €7
P ¢ Confermita alle schede d'imbailo: E
Data controllo: &‘/0‘/29 D
Firma
incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOCF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obertand, Wailhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhandt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hatscher 1/9



& > Hirschvogel
L x -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvoget Umformtechnik GrabH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) LiefererNr. Llefla;';;u.lln Datum
Supplier No, Delivery nete ! Dals
Cade foumlsseur Bon do llvralson Date
91001046
10) IhrZaichen 11) Bestelung/Order/Commands 10} Zusaotzdaten des Bestellars 12) Unsare Ableilung 13) Tal/Fax Derchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additionel Customer Datla Cur Dspatment Phone/Fax Extenslon Cur Oder No.
Volrs référence 5500039164 0000 Indlc. complam. cllant Notre dépatemant TélFaxntéme Notre ordre no.
0000013036 0BO05 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VemandartAVay of ShipmeniMede d'expédition | el 20)] unfeal 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewlcht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port dit Mode d'emballage Idenilifcation de Tenvol brutlo/gross/brut neltoinatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) VersandanschiVShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelfe/Unload L Ieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomerPar/RéfSrencaCllant 20) Malprial/Matesisl/RéarSrenca 30) Menge 31) Enhelt
ltem A d/E: hange/&tat Techniq Bezelchnung/Descripti ipti Quantity Unit
Foslte Kund 9 Balch/Let Cllent Produklienschargs/Froduction batch/Lot du production Quantié Units
L h hitol Fournisseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012772
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012774
20MnCrs5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012773
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contract, Qur General Tesms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvogel.comfen/agb.him! .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN:; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 (004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank A, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anlsils,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0BB0 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alffons Hélscher 2/9

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS&00
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* > Hirschvogel
fy ) -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umnformtechnlk GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Y y 3 ‘r?.i'n"-}"’,c‘;‘a;fdf ??Z
2 8264 $27.05:20205 5
5) Lieferer-Nr. Ulafarscheln Dztom
Supplier No. Dellvery note Data
Code fournisseur Bon da livralson Date
91001046 -
10) IhrZaolchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 42) Unsese Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-r,
Your Referenca Additlong) Customer Dala Qur Depanmanl PhoneiFax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. ellent Notre département TélSFax Intdme Notre ordra no,
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 V NVay of Shiy fode d'expéditlen| fral  20)] unfrmal 21} Verpackungsar 22) V;Fa;idzﬂ:hmasn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:llﬂ:n ::ﬁﬂ% zizﬁrzig'emballaga lsdalgﬂﬂrgtlen de Fenvel brutto/gross/brut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Untoad 1 leu de & il
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKundei /REfE Cliant 20) MateralMateraliRéfsrence 30} Menge 31) Elnhsit
ltem A hange/Etat Techniq Bezelchnung/Tescription/MDescription Cuantity Unit
Poste I' dencharg: il n:‘ Icrl‘_l::zirl1 sour Produktionschange/Production batch/Let du production Quantitd Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012769
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012782
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012785
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3,1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of erigin: OE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devisting customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Qberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 3/9



Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

I

Hirschvoge! Autometive Group

Delivery Note

5) Uelorar-Nr. Liefarschein - Datum
Supplier Mo. Delivery note Datla
Code fournlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Bestallers 12} Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension | Our Grder No,
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. complém. client Notre dépariement Té/Fax Inéme ! Notre ordre no,
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} /Way of Ship foda d'expédition | frel  20)] unf=d 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kas / Pokis kg
forwqrs:ler HIVO ) Fanco ::ﬁg mzlgnuu'embauasa enienion ge Fenva brutle/gross/bni netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) Varsandanschrf/Shipping Address/Adresse d'axpéditien 26) A Jnload L leu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CuslomerParl/RéféroncaCilant 26) MaterdalMaterlal/Référenca 30) Meange 31) Elnhelt
Htem 3 Change/Etal T q BazelchpungiDescription/Description Quantlly Unit
Posta I !l iLot Client PreduktionscharmgedFreduction batsh/Lot du producticn Guantité Unité
L 5 d ol Fournlssour
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012783
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012786
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012781
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cummency: EUR, IBAN: DE2E 7005 000D 0004 1685 45, BIC: BEYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWELBank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thornas Briicher, Dr. Affons Hétscher

4/9



1.

Y]

Hirschvegel Umfermtechnik GmbH

Cr-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kiinden-Nr
Cusiomss N

5) Lleferer-Nr.

A
Liatarschein

Supplier No. Delivery note
Coda foumlisseur Bon de livralson
91001046
10} IhrZelchen 11) Besteilung/OrdariCommanda 10) Zuselzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Crder No,
Volre référenco 5500039164 0000 Indlc. complém, client MNotre département Tél/Fax Inbme Molra ordre no.
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fomqrger HIVO . :—:lr‘l’co :gx?tad‘g :I%%‘gr:!qembnllaga ﬁizlr’;ﬂlgtmﬁ Tenvol bruttafgrossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) VersandanschiUShlpping Addrass/Adrasse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locatian/Lisu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedaiKunde/CustomerPar/RéférencoCliant 29) MaterialMalerialRéférence 30} Menge 1) Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique Bozelchnung/Descriptian/D pli Quantity Unlt
Posta Kundencharge/Ci ol Cllent Produkil lon batchyLol du prod Quantité Unlté
Liof N ot Foumisseur
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012787
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2518069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012784
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012780
20MnCrss
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: oE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comien/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, [BAN: DE12 7007 Q010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOssetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Mirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Britcher, Or. Alfons Hatscher 5/9



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 2N1-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Grotp

Kurden-Nr,.
Customar No,
el

5) Llefaror-Nr.
Supplier No.

Delivery note

Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Coda foumn|sseur Eon da [lvalson
91001046
10) Ihr Zefchen 11) Besiellung/OrdorfCommanda 10) Zusatzdaten das Bestsllars 12} Unsere Ableflung 13) Teh/Fax Durchwahl 14) Unsera Aultmgs-Nr.
Your Reference Addifional Customer Data Qur Depariment Phuone/Fax Exenslon Our CrderiNo,
Vol référence 85500039164 0000 Indic. complam. client Notra déparlement TéLiFax Inbme Natre ordre no,
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve Vay of Shipmeni/Mode d'expédition | frel 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) \sra{sardz't\aﬂlg:\kesn 23) Gesamtgewicht kgl Wefght kas / Palds ko
forwal'del' H[VO ?r:]:cn ::gﬂg npntz‘él::lndu'nrnhallage Idzrgt?ﬂrgt{un de l'envol brutto/gross/brut netto/ne¥net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Inload L lew da déchar
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CuslomerParURéférenceClient 28) MaledalMaledal/Réfsrence 30} Menge 31) Einheh
tem K hange/Etal Technl Bezelchnung/Dascrption/Description Cuantiy Unit
Paoste K o """‘"L'.."; f,ll__l:'.nl:n Jssour Praduktionscharge/Preduction batch/Let du production Cuantité Unité
160 2518069300 111283-00 280" pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012779
20MnCrsS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 25160689390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012788
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012795
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: AED:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cusrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMO(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DEOS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817 .
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Affons Hatechar 6/9



™

: . . 1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschwagel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
lris e
i"\.
5)  Liefarer-Nr.
Supplier No, Delivery note Date
Coda foumlsseur Eon de livralson Dale
91001046
10} 1nrZelchen 11) Bestellung/Ordar/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarenca Additional Customer Data Our Depaftmanl Phone/Fax Extension Our Crder No,
Volra référence 5500039164 0000 Indle. complérn. ellent Notrs département TélFax intdme Notre crdre no.
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpktlmkungsaﬂ 22) VU{snIndzach:n 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fr:'r'.’w ::ﬁadlg ;z%azqemhnlfsua mﬁﬁﬂgt’lﬂ di Fenvol bruttoigrossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 23.520 21.000
25) Versandanschri/Shipping AddressiAdrasse d'expédition 28) Abladestello/fUnload Location/Lial de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Matedaiunde/CustomerPasRéEfGrancaCllent 29) MaterialMaterfalRéférence 30} Menga 31) Einhelt
ftem Anderungsstznd/EngineerngChangerttat Technlgua 1 I Tptl Quantity Unlt
Poste ki nd gelCus! h n; 'Cllenl P h n batchil.ot du p Quantité Unlis
190 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012794
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 102406 1 554071
5000012791
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012792
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditians are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX
Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO0!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency; EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M, Anisits,
Pr, Thomas Britcher, Or. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germmnany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

P
Mo thEgllent
0

L

Llsferscheln

5) UefererNr.
Suppler No. DeRvery note
Code foumlsseur Bon da [ivralson
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Beslallars 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additianal Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Exienslen Qur Order No.
Volre référonce 8500039164 Q000 Indic. comptdm. client Nolre départerrrent T&1/Fax inthme Natre oxdra na.
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) W y of Ship fade d'expédition | frel  20)] unfral 21} Verpackungsed 22} versendzelchen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Polds kg
fOﬂNa_TEjer HIVO . ?nazll:‘cu I;:gaég :laozknlndqemhallagﬁ Ismglrgmn;se [anvel beutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25) Varsandanschrft/Shipping Addrass/Adresse d'axpéditlen 20) Al Jnlogd 1 leu do décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKundek Part/R4fs Client 20) MateralMaterlal/Référance 30y Menge 31) Elnhel
itsm And d. hange/Etal Technlque BazalchnungiDesciptlon/Daserption Cuanl Unit
Poste Ki Batch/Lot Client Produktonscharge/Preduction batch/Lot du production Cuentitéd Unité
Lieferaniencham Lot Feumisseur
220 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012797
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012793
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
240 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
5000012796
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 24 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Condilicns are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Qberland, Weihelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thamas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 8/9
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: . > Hirschvogel
e
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvoge}-StraBa 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
ﬂ&(-‘ﬂ.en ‘5 :
645461,
§) Llefersr-Nr. Lisferscheln Datum
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumisseur Ban do lvraison Date
91001046
10} [hrZeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13} Tel/Fax Burchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Qur Dopariment Phene/rax Exienslon Qur OrderNe.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. compiém. ctlent Notre déparlemant TélFaxintdrne Notre antre no,
0000013036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Way of Shiy Mode d'expédition | frei 20} unfrai 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamigewichl kg/ Woight kgs / Polds kg
paid unpald Packlng Shipplng Matks -
forwarder HIVO fanco | pondo Mods drembatiage Idenilfication da fenvel brutto/grossibra) netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.520 21.000
25} Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28y 2 fUnload L fon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

42493051 - 42493074

280 pc

Incotenns 2020:

FCA Denkilngen
Country of origln: DE

AEC:

AEQF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvoge!l.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obarland, Weilheim, Gurrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX{X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0680 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuitpart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Frank M., Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 8/9
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: .. Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogs! Umformtechnik GmbkH A Company ofthe
r.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Automative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KabdoheN DA T
Lustomsr N Bate 5
20077
5)  Lleferer-Nr, Lieferscheln Datum
Suppller No. Defivecy nota Date
Code foumisseur Bon de livialson Dale
91001046
10) lhrZeichan 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zugalzdaten des Bestellars 12} Unsera Abteilung 13) TaldFax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data our Depariment Prone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indle. compldm. client Notre département Tél/Faxiniéme Notre ordre no.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50157932
16) V AVay ef Shij d'axpédilon lmlc| 20) urm'e:d 21) Veﬂ;?ckungsan 22} ggfsalndzmhﬁin 2% Gesamigewicht kgf Weilght kps / Pelds kg
fOl'WE_I'(_:[EF HIVO . Fr:lncu :ﬂfﬂm :Iz!;elllqemhnllage ldeﬁﬁﬁguon de Penvol brutio/gross/nst netio/netinel
Spedition Schweitzer X see document 23.520 21.000
25) VersandanschrifUShipplng Address/Adresse d'expédition 28) Al Inload 1 lon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) Maledal/Tell-Nr. 20} MateralMalerdal/Référence 30) Menge 31) Einheit
llem Cuslomer Part No. Bozelchnung/Deseripllon/Descriplion Quanlity Unit
Posfe Référance du cllent Produkilonscharge/Production bateh/Lot du preduciion Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102406 1 554071
20MnCrS5
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,140 0,000 0,500
cuotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB i79 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % §i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,006 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0091 % Ph 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a slanature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDBEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23317
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-003917 vom 27.05.2020

Seit Uber ...

LOAEER A

20-00391

Ludwigsburg, 27.05.2020
Seite 1 von 1

7

4 Absendar / Expediteur

Hirschvogel Umformtechntk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das
UberelnkommensoberdenBefbrdarungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Colransportestsoumis, nonobstantiouteclause

cenliraire, a la Gonvention refative au contrat de
lransport Intemational des marchandises par

Intemn. StraengQtarvarkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger ! Destinata‘lre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

] chhﬁnhrérl‘['ransparteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Klett prévu pour |a livalson de I marchandise

Ort{Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  01.06.2020

Zaitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liet ot dale de la prise en charge dela mérchandlss

7 Nachfolgender Frachfihrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

ontled — Denklingen Varbehalla und Bemerkungen dos Frachtfohrer /
. orpenalle und Semersungen des Fra Fol .
Land/Pays  Deutschland Zelt! Tomps Réserves et cbservations das transperteurs
Datum fDate  27,05,2020
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
gFos. 4p Zelchan/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang
No, Marquaes et numaros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchendise Poids, ko cb
1 82646461 Z él, 1 CcoLL Getriebetelle 23.520 73,58
Summa: 15,00 COLLI 23.520,00
Total
16 Anwalsungaen des Absenders 1 7Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit Grenztbergéngan
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions partlcutierss
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kermzalchan Y Uberqahmebes!at!gung d_es Fahrers; Die Sendupg wurde
Kiz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhainger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzibargang

a7 Gut 20-003917empfangen am Datumn / Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-8692¢ Denklingen

Unlerschrift und Stempel das Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers

KRN NAGE L sr—

%ﬁa%ﬁrﬁ,‘?ﬁ%i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cad-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Slgnaturae et timbre du transporteur 1]
Ri \
v&hf'l'a u qualita e guantity”
Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



